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EREDETI HASZNALATI UTASITAS

PRA 35 taviranyito / lézervevo

Fontos, hogy a hasznalati utasitast elolvassa,
miel6tt a késziiléket els6 alkalommal hasz-
nalja.

Ezt a hasznalati utasitast mindig tartsa egyiitt
a késziilékkel.

Amikor valakinek odaadja a késziiléket hasz-
nalat céljabol, gy6z6djon meg arrdl, hogy ez a
hasznalati utasitas is a késziilék mellett van.
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Hl Ezek a szamok a megfelelé abrakra vonatkoznak.
Az abrak a kihajthatd boritélapokon talalhaték. Tartsa

1 Altalanos informaciok

1.1 Figyelmeztetések és jelentésiik
VESZELY
Ezt a sz6t hasznaljuk arra, hogy felhivjuk a figyelmet egy
lehetséges veszélyhelyzetre, amely sulyos testi sérilést
okozhat, vagy halalhoz vezeté kdzvetlen veszélyt jeldl.

VIGYAZAT

Ezt a szét haszndljuk arra, hogy felhivjuk a figyelmet
egy lehetséges veszélyhelyzetre, amely sulyos személyi
sériilést vagy halalt okozhat.

FIGYELEM

Ezt a sz6t hasznaljuk arra, hogy felhivjuk a figyelmet egy
lehetséges veszélyhelyzetre, amely kisebb személyi séri-
léshez, vagy a gép, illetve mas eszkdz tonkremeneteléhez
vezethet.

INFORMACIO
Ezt a szét hasznaljuk arra, hogy felhivjuk a figyelmet az
alkalmazasi Utmutatdkra és mas hasznos informaciokra.

kinyitva ezeket az oldalakat, mialatt a hasznalati utasitast
tanulmanyozza.

A hasznalati utasitas szovegében a ,késziilék" sz6 mindig
a PRA 35 |ézervevét jelenti.

A késziilék részei, kezel6- és kijelz6egységek El

PRA 35 taviranyito/lézervevé
% Be / Ki gomb
A hangjelzés gombja
(3) Mértékegység-valaszté gomb
(4) Hangijelzés kilépényilasa
(5) Vevémez6
(6) Eliilsé kijelzémezé
(@) Jelsldhorony
(8) Bazissik
(9) Libella
10) Elemtarté fedele
(1) Hatso kijelzémezd
(12 Billenty(izar

PRA 35 lézervevo kijelzéje

szint magassagahoz képest
A lézervevé pontos tavolsaga a lézerszinthez képest
Billentytizar kijelzoje
(6) Hangerd kijelzése
() Elemallapot kijelzéje

1.2 Abrak értelmezése és tovabbi informaciok
Figyelmezteto jelek

Legyen
6vatos!

Szimbdélumok

&&

Hasznalat A
elétt olvassa hulladékokat
ela adja le
hasznélati Ujrafeldolgo-
utasitast zasra
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A késziilék azonosit6 adatai Tipus:
A tipusmegjeldlés és a sorozatszam a késziléken 1évo
adattablan taldlhaté. Ezen adatokat jegyezze be a hasz- o
nélati utasitasba, és mindig hivatkozzon rajuk, amikor a Generacio: 01
Hilti képviseleténél vagy szervizénél érdeklddik.

Sorozatszam:

2 A gép leirasa

2.1 Rendeltetésszerii géphasznalat

A Hilti PRA 35 lézervevd és a PR 35 tipusu forgdlézer kombinacidja lehetévé teszi a funkcidk taviranyitoval kezel-
hetdségét és a lézersugar detektalassal vald meghatarozasat. A jelen haszndlati utasitds a PRA 35 tipusu lézervevé
kezelésének leirasara korlatozodik. A taviranyitd funkcidi kapcsan tartsa be a PR 35 haszndlati utasitasaban szereplé
adatokat.

A PR 35-tel egyiitt a készuléket vizszintes magassagvonalak, fiiggdleges és dolt sikok, derékszdgek stb. meg-
hatérozasra, tovabbitasara és ellendérzésére tervezték, pl.: méter- és magassagi pontok tovabbitasa, derékszdgek
meghatarozasa falaknal, fligg6leges beigazitas a referenciaponthoz, délt sikok elkészitése.

Kovesse a hasznélatra, dpolasra vonatkozé tanacsainkat.

Vegye figyelembe a kdrnyezeti viszonyokat. Ne hasznalja olyan helyen a gépet, ahol fennall a tliz- vagy a robbanasve-
szély.

A gép atalakitasa tilos.

2.2 Jellemzok
A készilék tarthato kézben vagy a megfeleld tartd segitségével szintezdlécre, falécre, allvanyra stb. régzithetd.

2.3 Kijelz6egységek
INFORMACIO
A PRA 35 lézervev képernydkijelzdje a kulbnbdzd izenetek megjelenitésére tébb ikonnal rendelkezik.

A vevoének a lézerszinthez elfoglalt A lézervevd pozicidjanak kijelzése a lézerszint magassagahoz képest egy

poziciéjat mutato kijelzd nyillal mutatja azt az iranyt, amelybe a lézervevét mozditani kell, hogy az
a lézerrel azonos szintre kerdljon.

Elemallapot kijelzéje Az elemallapot kijelz6je mutatja az elem maradvanykapacitasat.

Hangeré Ha a hangerd ikon kijelzés nem latszik, az azt jelenti, hogy a hangeré ki

van kapcsolva. Ha egy oszlop jelenik meg, akkor a hangeré ,halk" alla-
potra van bedllitva. Ha két oszlop jelenik meg, akkor a hangeré ,normal"
allapotra van bedllitva. Ha harom oszlop jelenik meg, akkor a hangeré
»hangos" allapotra van bedllitva.

Tavolsag kijelz6 Megmutatja a Iézervevének a lézerszinthez mért tavolsagat a kivant mér-
tékegységben.
Egyéb kijelzék A képerny6 egyéb kijelzdi a PR 35 forgdlézerre vonatkoznak a taviranyi-

tas kapcsan. Ehhez vegye figyelembe a PR 35 hasznalati utasitasban
feltiintetett adatokat.

2.4 Szdllitasi terjedelem

PRA 35 taviranyité/lézervevé
PRA 35 hasznalati utasitas
Elemek

AN =

Gyartoi tanusitvany
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3 Miiszaki adatok

A muszaki valtoztatasok jogat fenntartjuk!

Detektor miikddési tartomanya (atméré)

2...300 m (6-t6l 1000 labig)

Akusztikus jeladd

Harom hangeréfokozat elnémitési lehetdségével

Folyadékkristalyos kijelz6é

Mindkét oldalon

A tavolsagkijelz6 tartomanya

+50 mm (= 2")

A |ézerszint kijelzési tartomanya

+0,5 mm (& 0,02")

Vételi tartomany

120 mm (5 havelyk)

Haz kdzéppontkijelzése, fels6 szegély

75 mm (3 hivelyk)

Jeldléhornyok

Mindkét oldalon

Automatikus kikapcsolas

Detektalas nélkil: 15 perc

Méretek

160 mm X 67 mm X 24 mm

Suly (elemekkel)

0,25 kg (0,6 font)

Energiaellatas

2 AA elem

Elemek élettartama (alkali-mangan)

Hoémérséklet +20 °C (+68 °F): 40 h

Uzemi hémérséklet

-20...+50 °C (-4 °F-t6l 122 °F-ig)

Tarolasi hémérséklet

-25...+60 °C (-13 °F-tdl 140 °F-ig)

Erintésvédelmi osztaly

IP 56
Az |EC 529 szabvany szerint

4 Biztonsagi eléirasok

4.1 Alapveté biztonsagi szempontok

Az egyes fejezetek biztonsagi tudnival6i mellett na-
gyon fontos, hogy a kévetkez6 utasitasokat is ponto-
san betartsa.

4.2 Altalanos biztonsagi intézkedések

a)

b)

©)

d)

Az idegeneket, és kiilondsen a gyerekeket, tartsa
tavol a munkateriilettél.

Hasznalat el6tt ellendrizze a késziiléket.
Amennyiben a késziilék sériilt, javittassa meg a
Hilti szervizben.

A késziiléket csak Hilti SzervizCenterben javi-
tassa.

Ne hatastalanitsa a biztonsagi berendezéseket,
és ne tavolitsa el a tajékoztato és figyelmeztet6
feliratokat.

Ha a késziiléket leejtették, vagy mas mechanikai
kényszerhatasnak tették ki, akkor ellendriztetni
kell egy Hilti Szerviz Centerben.

Amikor adaptereket hasznal, mindig gy6z6djon
meg arrél, hogy a késziiléket megfeleléen rogzi-
tette.

A pontatlan mérések elkeriilése végett mindig
tartsa tisztan a vevémez6t.

Jollehet a késziiléket épitkezéseken folyo erétel-
jes igénybevételre tervezték, mint barmely mas
optikai vagy elektronikai berendezést (tavcsovet,
szemiiveget, fényképezdgépet), ezt is odafigye-
léssel kell kezelni.

Jollehet a késziilék a nedvesség behatolasa ellen
védett, azért mindig tordlje szarazra, miel6tt a
szallitétaskaba helyezi.

Hallaskarosodas elkeriilése érdekében tartsa a
késziiléket olyan messze a fiilétél, amennyire
csak lehetséges.

4.2.1 Elektromos

A AN A

a)
b)

<)
d)
e)

Az elemek gyermekek eldl elzarva tartandék.

Az elemeket ne hagyja tilmelegedni, és ne dobja
Oket tlizbe. Az elemek felrobbanhatnak, vagy mér-
gez6 anyagok juthatnak a szabadba.

Az elemeket ne toltse ujra.

Ne forrassza be az elemeket a késziilékbe.

Ne siisse ki az elemeket ugy, hogy rovidre zarja
6ket, mert tiulmelegedhetnek és égési sériiléseket
okozhatnak.

Az elemeket ne nyissa fel, és ne tegye ki 6ket
tulzott mértéki mechanikus terhelésnek.

4.3 A munkahely szakszerii kialakitasa

a)

A létran végzett beallitasi munkaknal keriilje az
abnormalis testtartast. Mindig biztonsagos, stabil
helyzetben dolgozzon, ligyeljen az egyensulyara.
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b) Csak a meghatarozott alkalmazasi korlatokon be-
lil hasznalja a késziiléket.

c) Uvegtablan vagy azon keresztill, vagy mas targyon
keresztll végzett mérés meghamisithatja a mérés
eredményét.

d) A méroéléceket tilos magasfesziltségli vezetékek ko-
zelében hasznalni.

e) Uvegfelilletek vagy egyéb tikrozéds feliiletek vissza-
verdédése meghamisithatja a mérési eredményeket.

4.4 Elektromagneses 6sszeférhetéség

Jollehet a készllék eleget tesz a vonatkozé iranyelvek
szigoru kovetelményeinek, a Hilti nem zarhatja ki tel-
jesen, hogy a készllék erés sugarzas zavard hatasara
tévesen mikodjon. Ebben az esetben vagy mas bizony-
talansag esetén ellenérzéd méréseket kell végezni. A Hilti
ugyancsak nem tudja kizarni annak lehetéségét, hogy a
készlilék mas készilékeknél (pl. replilégépek navigacios
berendezéseinél) zavart okozzon.

5 Uzembe helyezés

5.1 Elemek behelyezése

FIGYELEM
Sériilt elemet ne hasznaljon.

VESZELY

Ne keverje a régi és az uj elemeket. Ne hasznaljon
egyitt kiilonb6z6 gyartétol szarmazoé vagy kiilonb6z6
tipusmegijelolésii elemeket.

INFORMACIO
A késziléket csak a Hilti altal ajanlott elemekkel lizemel-
tesse.

6 Uzemeltetés

6.1 Késziilék ki- és bekapcsolasa Hl

Nyomja meg a ,,BE/KI" gombot.

Gy6z6djon meg roéla, hogy a vevéegység oldalan kikap-
csoltak a billentylzarat. A kikapcsolast a kijelz6 mezében
lathato nyitott lakat ikon jelzi.
Vegye figyelembe, hogy a PRA 35 taviranyit6 gombjai
csak egy PR 35 forgolézerrel egyiitt makddnek. A billen-
tyUfunkciok a PR 35 haszndlati utasitdsaban talalhatok.

6.2 Munkavégzés a késziilékkel

A PRA 35 |ézervevét csak max. 150 m (500 lab) tavolsa-
gig (hatdtavolsagban) hasznalhatja. A l1ézersugar kijelzése
optikailag és akusztikusan torténik.

6.2.1 Munkavégzés a lézervevovel kézieszkdzként

1. Nyomja meg a ,,BE/KI" gombot.

2. Tartsa a PRA 35 készliléket kdzvetlenll a forgd
lézersugar szintjébe.
A lézersugarat lathato és hallhato jel mutatja.

6.2.2 Munkavégzés a PRA 80 vevétartoba szerelt
lézervevével A

Nyissa ki a PRA 80 készlilék zarjat.

Helyezze be a PRA 35 készliléket a PRA 80 lézerve-

vétartoba.

3. Zarja a PRA 80 késztilék zarjat.

4. Kapcsolja be a PRA 35 késziiléket a be-/kikapcsold

gomb segitségével.
5.  Nyissa ki az elfordithaté gombot.

N =
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6. Az elfordithaté gomb zarasaval rogzitse a PRA 80
vevétartét a kihizhatd rudra vagy a szintezérudra.
7. Tartsa a PRA 35 berendezést a kémleléablakkal
kozvetlenll a forgd lézersugar sikjaba.
A lézersugarat lathato és hallhaté jel mutatja.

6.2.3 Munkavégzés PRA 81 magassagatviteli
berendezéssel

Nyissa ki a zarat a PRA 81-es berendezésen.

-

2. Helyezze be a PRA 35 lézervevét a PRA 81 magas-
sagatviteli készllékbe.

3. Zarja a zarat a PRA 81-es berendezésen.

4. Kapcsolja be a PRA 35 késziiléket a be-/kikapcsolo

gomb segitségével.

5. lgazitsa ugy a PRA 35 lézervevét, hogy a tavolsag-
kijelz6 a "0" értéket mutassa.

6. Tartsa a PRA 35 késziiléket a kémleldablakkal kdz-
vetlenul a forgd Iézersugar sikjaba.

7. Mérbszalag segitségével mérje meg a kivant tavol-
sagot.

6.2.4 Meniiopciok

A PRA 35 bekapcsolasakor tartsa nyomva két masodperc
hosszan a ,,BE/KI” gombot.
A menukijelzés megjelenik a kijelz6mezében.

Haszndlja a mértékegység-valaszté gombot, ha at sze-
retne valtani a metrikus és az angolszasz mértékegységek
kozott.

Haszndlja a hangerévalaszté gombot, hogy hozzarendel-
hesse a magasabb hangfrekvenciat a fels¢ vagy az als6
vételi tartomanyhoz.

A bedllitasok mentéséhez kapcsolja ki a PRA 35 késziilé-
ket.



6.2.5 Mértékegység beallitasa
A mértékegység-valasztd gombbal bedllithatja az orszag-
véltozatnak megfeleld mértékegységet: mm / cm / off
vagy ¥sin / V1ein / off.

6.2.6 Hangjelzés hangerejének beallitasa

A készilék bekapcsoladsakor a hangerd ,normal" ér-
tékre van bedllitva. A ,hangjelzés" gomb megnyomasaval
médosithatja a hangerét. 4 lehetéség kozil valaszthat:
shalk", ,normal", ,hangos" és ,ki".

7 Apolas és karbantartas

7.1 Tisztitas és szaritas

1. Fujja le a port a fellletrél.

2. Ne érintse ujjal a kijelzémezét, ill. a vevdablakot.

3. Csak tiszta és puha kendOvel tisztitsa; ha sziiksé-
ges, tiszta alkohollal vagy kevés vizzel nedvesitse
meg.

INFORMACIO Ne hasznaljon egyéb folyadékot, mi-
vel azok megtamadhatjak a mlanyag alkatrészeket.

4. Vegye figyelembe a felszerelése tarolasi hémér-
sékletének hatarértékeit, kiléndsen télen / nyaron,
amikor a felszerelést az autéban tarolja (-25 °C-tol
+60 °C-ig /-13 °F-t6l +140 °F-ig).

7.2 Tarolas

A nedvességet kapott késziiléket csomagolja ki. Tisztitsa
és szaritsa meg (legfeljebb 40 °C / 104 °F hdmérsékle-
ten) a késziléket, a szallitétaskat és a tartozékokat. A
felszerelést csak akkor csomagolja vissza, ha az teljesen
megszaradt, majd tarolja szarazon.

A felszerelés hosszabb raktarozasa vagy szallitdsa utan
haszndlat el6tt hajtson végre ellenérzd mérést.

Kérjlk, hosszabb tarolas elétt vegye ki az elemeket a
késziilékbol. A kifolyo elemek karosithatjak a késziiléket.

7.3 Szallitas

A felszerelés szdllitasdhoz, illetve elklldéséhez
Hilti-szallitokoffert vagy ezzel egyenérték(i csomagolast
hasznaljon.

VESZELY

A késziiléket mindig ugy szallitsa, hogy el6zéleg ki-
vette beldle az elemeket.

7.4 Hilti kalibralasi szolgaltatas

Javasoljuk, hogy hasznalja ki a Hilti kalibralasi szolgal-
tatdsat a készllékek rendszeres ellendrzésére, annak
érdekében, hogy biztositsa a szabvanyoknak és a jogi
eléirasoknak megfelel6 megbizhatésagot.

A Hilti kalibralasi szolgaltatasa mindenkor rendelkezésére
all; azonban ajanlott évente legaldbb egyszer elvégez-
tetni.

A Hilti kalibrélasi szolgaltatasanak keretében igazoljak,
hogy a vizsgalt készulék specifikacioja a vizsgalat napjan
megfelel a haszndlati utasitasban feltlintetett mlszaki
adatoknak.
A gyarto altal megadottaktél vald eltérés esetén a hasz-
nalt mérdkészilékeket Ujra bedllitiak. A bedllitas és a
vizsgalat utan a készlilék kap egy kalibralasi plakettet, és
a kalibralasi tanusitvany irasban igazolja, hogy a késziilék
a gyarto altal megadottak szerint mikodik.

Kalibralasi tanusitvany az 1ISO 900X szerint tanusitott
vallalkozasok szamara kotelezd.
Az Onhoz legkdzelebb esé Hilti-tanacsadd szivesen ad
tovabbi felvilagositast.

8 Hulladékkezelés

VESZELY

A felszerelések nem szakszer(l artalmatlanitasa a kdvetkezd kovetkezményekkel jarhat:
A mUanyag alkatrészek elégetésekor mérgezd gazok szabadulnak fel, amelyek betegségekhez vezethetnek.
Ha az elemek megsériilnek vagy erésen felmelegednek, akkor felrobbanhatnak és kdzben mérgezést, égési sériilést,

marast vagy kérnyezetszennyezést okozhatnak.

Akonnyelm( hulladekkezeléssel lehetévé teszi jogosulatlan személyek szamara a felszerelés szakszeritlen hasznalatat.
Ezaltal On vagy harmadik személy sulyosan megsérilhet, valamint kérnyezetszennyezés kdvetkezhet be.

(e

A Hilti-gépek nagyrészt Ujrahasznosithatd anyagokbol készllnek. Az Ujrahasznositas feltétele az anyagok szakszer(i
szétvalogatdsa. Sok orszagban a Hilti mar elékésziileteket tett arra, hogy vissza tudja venni a hasznalt késziilé-
keket az anyagok Ujrafelhaszndlasa céljabdl. Ezzel kapcsolatban érdeklédjon a Hilti Centerekben vagy értékesitési
szaktanacsadojanal.
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Csak EU-orszagok szamara

Az elektromos mérékésziilékeket ne dobja a haztartasi szemétbe!

A haszndlt elektromos és elektronikai készllékekrél szo6l6 EK iranyelv és annak a nemzeti jogba tortént
atlltetése szerint az elhasznalt elektromos kéziszerszamokat kilon kell gyUjteni, és koérnyezetbarat

madon Ujra kell hasznositani.

Az elemeket a nemzeti eldirasoknak megfeleléen artalmatlanitsa

9 Késziilékek gyartéi szavatossaga

A Hilti garantdlja, hogy a szallitott készlilék anyag- vagy
gyartasi hibatél mentes. Ez a garancia csak azzal a fel-
tétellel érvényes, hogy a gép alkalmazasa és kezelése,
apolasa és tisztitasa a Hilti hasznalati utasitdsban megha-
tarozottak szerint torténik, és hogy az egységes muszaki
allapot sértetlen marad, vagyis csak eredeti Hilti anyagot,
tartozékokat és poétalkatrészeket hasznalnak a géphez.

Ez a garancia magaban foglalja a meghibasodott részek
téritésmentes javitasat vagy pétlasat a gép teljes élet-
tartama alatt. Azok az alkatrészek, amelyek természetes
elhasznaldédasnak vannak kitéve, nem esnek ezen garan-
cia ala.

Ezen talmend igények, amennyiben kényszerité nem-
zeti el6irasok masképp nem rendelkeznek, ki vannak

10 FCC-informacio (az

FIGYELEM

Ez a készllék a tesztek soran betartotta a 15. feje-
zetben, a B osztalyu digitdlis készllékekre megadott
FCC-rendelkezések hatarértékeit. Ezek a hatarértékek a
lakéterileten torténd alkalmazaskor elegendd védelmet
nyujtanak a zavaré sugarzassal szemben. Az ilyen jellegl
késziilékek nagyfrekvenciat hoznak létre és hasznalnak,
és azt ki is sugarozhatjak. Ezért, ha nem az Utmutatasnak
megfeleléen alkalmazzak és Uzemeltetik 6ket, zavarhat-
jak a radio- és televiziovételt.

Azonban nem garantalhatd, hogy bizonyos alkalmaza-

soknal mégsem Iépnek fel zavarok. Amennyiben ez a ké-
szlilék zavarja a radio- vagy televiziovételt, ami a készlilék
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zarva. Kulonosképpen nem vallal a Hilti felelésséget
a kozvetlen vagy kézvetett hianyossagokbol vagy a
hianyossagok kovetkezményeibdl eredé karokért, a
gép valamilyen célbol torténé alkalmazasaval vagy
az alkalmazas lehetetlenségével 6sszefiiggo veszte-
ségekért vagy koltségekért. Nyomatékosan kizart a
hallgatolagos jotallas a gép alkalmazasaért vagy bi-
zonyos célra val6 alkalmassagaért.

Javitas vagy csere céljabol a gépet vagy az érintett alkat-
részt a hianyossag megallapitasa utan haladéktalanul el
kell juttatni az illetékes Hilti szervezethez.

Ezen garancia magaban foglal minden garancidlis kotele-
zettséget a Hilti részérél, és helyébe Iép minden korabbi
vagy egyideji nyilatkozatnak, irdsba foglalt vagy szébeli,
garanciaval kapcsolatos megallapodasnak.

SA teriiletén érvényes)

ki- és bekapcsolasaval allapithatdé meg, a felhaszndld a
zavart a kovetkezd intézkedésekkel harithatja el:

Allitsa be Ujra, vagy helyezze 4t a vevéantennat.

Novelie meg a tavolsagot a késziilék és a lézervevd
kozott.

Kérien segitséget kereskeddjétdl vagy egy tapasztalt
radio- és televizidtechnikustol.

INFORMACIO

Azok a modositasok, melyeket a Hilti nem engedélyez
kifejezetten, korlatozhatjak a felhasznalénak a késziilék
Uzemeltetésére vonatkozo jogat.



11 EK megfeleléségi nyilatkozat (eredeti)

Megnevezés: taviranyito / 1ézervevo
Tipusmegjeldlés: PRA 35
Generacio: 01
Konstrukcios év: 2010

Kizarolagos felel6sséglink tudataban kijelentjik, hogy ez
a termék megfelel a kdvetkezd iranyelveknek és szabva-
nyoknak: 2004 / 108 / EK, 2006 / 95 / EK, 2011/65/EU,
1999/5/EK, EN 300 440-1 V1.5.1, EN 300 440-2 V1.3.1,
EN 301 489-1 V1.8.1, EN 301 489-17 V1.3.2.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

Jy Cm,g

Paolo Luccini

Head of BA Quality and Process Mana-
gement

Business Area Electric Tools & Acces-
sories

01/2012

ik, flor

Matthias Gillner
Executive Vice President

Business Area Electric

Tools & Accessories
01/2012

Miszaki dokumentacioé:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland
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